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Gentile Cliente,

Il ricevitore per il digitale terrestre Samsung SMT-T1041 & stato
progettato per rispettare le nuove direttive Europee in termini di
consumi energetici ed in particolare la nuova direttiva ErP (2009/
125/EC) prevista dalla Regolamentazione (EC) 107/2009 peri STB
semplici.

Il continuo impegno di Samsung nella protezione del’ambiente e
pertanto nella riduzione dei consumi energetici dei propri prodotti
ha portato all'implementazione sul ricevitore SMT-T1041 delle
seguenti funzionalita:

1.Auto Standby

Il ricevitore, come impostazione di fabbrica, dopo 3 ore dall’ultima
interazione dell’'utente e/o cambio canale andra automaticamente
in modalita standby. Un messaggio di avviso sara visualizzato e
potrete scegliere se mettere il ricevitore in standby (premendo “SI”)
oppure mantenerlo attivo (premendo “NO”).

In seguito potrete riattivare il ricevitore semplicemente
premendo il bottone “Standby On” sul telecomando o
direttamente sul ricevitore.

La funzione di “Auto Standby” pud essere disabilitata selezionando
OFF sulle impostazioni da Menu seguendo il percorso: Menu -
Impostazioni - Sistema TV —» Auto standby

2.VCR SCART

Se collegate il vostro VCR alla porta Scart VCR del ricevitore SMT-
T1041 e contemporaneamente collegate la porta Scart TV del

ricevitore al vostro televisore, sara possibile visualizzare sulla TV la
trasmissione del VCR mantenendo acceso il ricevitore SMT-T1041.

Grazie per aver scelto Samsung.

Cordiali saluti,

Samsung Electronics ltalia S.P.A
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Norme di sicurezza

Questo decoder ¢ stato progettato e realizzato in modo da
soddisfare le piu recenti norme in materia di sicurezza. Per
garantire la sua sicurezza e quella degli altri, si assicuri di aver
letto le presenti Norme di sicurezza prima di utilizzare questo
prodotto.

Indicazioni per la sicurezza

* Non collocare il prodotto su un carrello, un supporto o un tavolino
non stabile. Il prodotto potrebbe cadere, causando seri danni.

* Non utilizzare il prodotto in presenza di umidita.

* Tenere i liquidi distanti dal prodotto.

* Non esporre il prodotto a gocciolamento o a spruzzi di liquidi.

» Non collocare sul prodotto oggetti riempiti di liquidi.

» Non posizionare il prodotto alla luce solare diretta.

» Non sovraccaricare le prese a parete, le prolunghe o I'adattatore, vi
¢ il rischio di incendio o folgorazione elettrica.

» Scollegare la spina dalla presa elettrica se il prodotto non viene
utilizzato per un lungo periodo di tempo.

« Evitare che oggetti siano poggiati sul cavo di alimentazione. Non
collocare il prodotto in posizioni nelle quali il cavo possa essere
calpestato

» Temperatura di lavoro: -5°C ~ 60°C

Ventilazione
» Lasciare almeno 10 mm di spazio sopra e su tutti i lati del prodotto.
* Non ostruire o coprire le fessure e le aperture del prodotto con
articoli, quali quotidiani, indumenti, ecc.

» Non posizionare il prodotto in prossimita o vicino a un termosifone,
a una bocchetta di aria calda o ad impianti integrati, a meno che
non ci sia una ventilazione adeguata.

» \Verificare che intorno al prodotto I'aria possa circolare liberamente.

Pulizia
» Prima di procedere alla pulizia, verificare di avere scollegato il
prodotto.
« Per pulire il prodotto non utilizzare liquidi, sostanze abrasive, cere o
solventi.

* Usare un panno morbido imbevuto con un detergente non
aggressivo per pulire I'esterno del prodotto.

Assistenza

» Non tentare di riparare da soli il prodotto. Eventuali tentativi faranno
decadere la garanzia.

» Per l'assistenza, consultare il personale qualificato dell’assistenza.

Collegamento a terra
» Il cavo dell’antenna terrestre DEVE ESSERE COLLEGATO A
TERRA. L'impianto di messa a terra deve soddisfare i requisiti di
SABS 061.




Introduzione

Panoramica del prodotto

Vista anteriore
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N. |[articolo Descrizione
1. 0] Per accendere o spegnere il ricevitore
2. ~ Ch o~ Per cambiare canale.
—— )
3. | Sensore Riceve il segnale dal telecomando.
telecomando

Vista posteriore

T
525VDC=10A

N. |articolo Descrizione

1. |Ingresso RF | Collegare I'antenna terrestre.

2. | Uscita RF Da usare per il collegamento di un ricevitore
analogico. Il ricevitore offre la funzionalita RF loop
through.

3. | TV Per collegare la TV

4. |VCR Per collegare il videoregistratore

5. | SPDIF Uscita per collegare un amplificatore digitale.

6. | ALIMENTAZI | Per collegare I'alimentazione principale usando un

ONE CC cavo di alimentazione (adattatore CC da 5,25 V/1A)

7. | Interruttore di | Per accendere o spegnere il ricevitore

accensione




Telecomando
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Quando si inseriscono le batterie nell’alloggiamento controllare che la
polarita sia corretta (+ o -).
Quando si usa il telecomando, puntarlo verso il lato anteriore del ricevitore.

articolo Descrizione

STANDBY/ON Per accendere il ricevitore o passarlo in
modalita standby.

INFO i Visualizza informazioni relative al canale che

si sta vedendo.

Tasti numerici

Per selezionare direttamente un canale o per
digitare dei numeri nei menu.

FAV. CH (Canali

Per scegliere uno dei canali preferiti

preferiti)
VOL Per regolare il volume.
MENU mm Visualizza 'OSD (Menu a schermo)

Tasti freccia

Per spostarsi all'interno delle schermate dei
menu. Quando si utilizzano i menu del’OSD,

vadqr
. oK . .
OK o premere il tasto g%, perinserire confermare
= un’impostazione specifica.
Tasti colore Questi tasti vengono utilizzati per selezionare
(ROSSO, funzioni speciali del decoder.
VERDE,
GIALLO, BLU)
GUIDE Visualizza su schermo la guida elettronica ai

programmi.




N. |articolo Descrizione

10. | PG+ Visualizza le informazioni della pagina
successiva.

11. | TEXT Per selezionare la modalita televideo

12. | ALT Visualizza la finestra di anteprima di piu
canali.

13. | TV/IRADIO Passa dai canali TV a quelli radiofonici.

14. | PRE.CH Torna al canale che si stava vedendo.

15. | MUTE oX Per attivare o disattivare I'audio.

16. | CH (Canali Per cambiare canale.

preferiti)

17. | RETURN Torna alla schermata precedente del menu.

18. | TIMER Visualizza il menu [Timer programmal].

19. | PG- Visualizza le informazioni della pagina
precedente.

20. | SUBTITLE Visualizza il menu [Visualizza sottotitoli].

21. | AUDIO Visualizza il menu [Configurazione audio].




Collegare il ricevitore

Posizione del ricevitore

* Non bloccare le fessure e le aperture per la ventilazione del
ricevitore. Il dispositivo deve essere posizionato in modo da avere
ventilazione sufficiente.

* Non poggiare nulla sul ricevitore.

» Posizionare il ricevitore su un carrello, supporto o tavolino stabile.

» Non collocare il ricevitore in ambienti estremamente caldi, freddi o
umidi.

» ll ricevitore deve essere posizionato in modo da essere facilmente
raggiungibile dall‘antenna.

Collegare il ricevitore all’antenna
Il ricevitore pud essere collegato ai seguenti tipi di antenna:

» Perricevere i canalli in VHF e UHF usare un’antenna normale da
esterno, posizionata sul tetto.

» Sostituire la vecchia antenna sul tetto con una nuova per migliorare
la ricezione dei canali trasmessi sulle frequenze piu alte.

» Le antenne devono essere puntate verso un ripetitore TV per il
digitale terrestre. L'orientamento corretto dell’antennza garantisce la
ricezione di un segnale migliore.

» Sisconsiglia 'uso di antenne da interno o montate a finestra, poiché
risulta difficile o impossibile ricevere i canali del digitale. Edifici o
altre ostruzioni influenzano la qualita del segnale che si riceve.

Collegare il ricevitore alla TV
E possibile utilizzare un cavo SCART per collegare il connettore
contrassegnato con “TV” sul ricevitore alla presa SCART del TV.

Collegare il ricevitore al VCR

E possibile utilizzare un cavo SCART per collegare il connettore
contrassegnato con “VCR” sul ricevitore alla presa SCART del VCR. La
visualizzazione attraverso la porta VCR & possibile solo quando il
ricevitore & acceso

Collegare un sistema audio digitale
Collegare un cavo coassiale tra la presa SPDIF del ricevitore e la presa
COAXIAL (Coassiale) del sistema audio digitale.

Immagine collegamenti

REN___ReouT
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. Orientare I'antenna nella direzione corretta in modo da garantire una migliore
ricezione del segnale.

. In alcune regioni, il segnale ricevuto potrebbe essere debole. Si consiglia di
utilizzare un’antenna dotata di amplificatore.
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Funzionamento del ricevitore

Funzioni di base

Schermata visualizzata
Dopo avere installato correttamente il programma televisivo, ogni volta
che si cambia canale il banner viene visualizzato sullo schermo.

banner

Per maggiori informazioni sul canale visualizzato al momento, premere il

tasto 7 . Premere il tasto TV/RADIO per passare dai programmi TV a
quelli radiofonici.

Cambiare canale
Premere il tasto CH A o CH v per cambiare canale.

Elenco canali

Quando si sta vedendo un programma, premere il tasto 2%, per accedere
alla modalita [Elenco canali]. Premere il tasto w a per selezionare il
canale e premere il tasto ‘Eg, per guardare il canale.

Canale preferito

Premere il tasto FAV.CH per visualizzare la finestra del gruppo preferiti.
Premere il tasto w a per selezionare il gruppo preferiti e premere il
tasto g; per guardare il canale inserito nel gruppo preferiti.

Controllo volume
Premere il tasto VOL + o VOL — per modificare il livello del volume.

Premere il tasto ¥ per attivare/disattivare la funzione mute
(silenziamento audio).

Controllo audio
Premere il tasto AUDIO per visualizzare il menu [Audio]. Premere il tasto
w a per selezionare I'impostazione desiderata e premere il tasto

4 » per modificare 'impostazione.




Guida elettronica ai programmi (EPG)

La guida elettronica ai programmi & utile per spostarsi tra i canali
utilizzando tutte le opzioni di visualizzazione possibili. LEPG fornisce
informazioni quali I'elenco canali e I'orario di inizio e fine di tutti i
programmi disponibili.

1.

2.

Premere il tasto GUIDE per

visualizzare la schermata EPG.
Premere il tasto v a per

evidenziare una voce.

Nell’elenco della

programmazione, premere il tasto
4 ) per cambiare l'orario del

giorno. Per prenotare il
programma, selezionare I'orario della programmazione e premere il

tasto ..

Premere il tasto ROSSO per aprire I'elenco prenotati.

Premere il tasto VERDE per cambiare le finestre della schermata
EPG.

Premere il tasto GIALLO per visualizzare le informazioni dettagliate
sul programma corrente.

Premere il tasto ¥) per tornare alla schermata principale.

Visualizzazione miniature (IMMAGINI MULTIPLE)

La modalita Immagini Multiple consente di visualizzare la schermata di
anteprima di 9 canali.

1.
2.

Premere il tasto ALT per accedere alla modalita Immagini Multiple.
Premere il tasto v a ¢ ) per
selezionare il programma di
anteprima. Se ci sono piu di 9
canali disponibili, usare il tasto
PG+ o PG- per passare alla
pagina successiva o a quella
precedente.

Nota: e possibile riprodurre
normalmente solo il programma
evidenziato.

Premere il tasto 2%, per guardare il canale.
Premere il tasto 0 per tornare alla schermata principale.
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Opzioni del menu

Premere il tasto @ per visualizzare il menu principale.

Menu Menu
canali Configurazione
del sistema
Menu di
installazione Menu
Strumenti

1. Premereiltasto 4 p per selezionare il menu desiderato.
2. Premere il tasto °|3'§ per accedere alla voce selezionata.

1. Menu canali

Questo menu viene utilizzato per le impostazioni di base dei canali TV e

radio.

| menu presenti sono: Elenco canali TV, Elenco canali radio, Elenco

canali TV eliminati, Elenco canali radio eliminati, Elimina tutti i preferiti,

Elimina tutto e Rinomina gruppo.

1. Premereiltasto ¢ p per
selezionare [Canali] e premere il
tasto g% per visualizzare il menu
[Canali].

2. Premereil tasto v a per
selezionare il menu desiderato.

3. Premere il tasto g% per
accedere alla voce selezionata.

1.1 Lista dei canali TV

Questo menu visualizza I'elenco dei canali TV.

1. Premereil tasto v a per
selezionare il canale disponibile
dall’elenco.
Nota: I'anteprima del canale
evidenziato viene mostrata sul
lato destro della finestra di
anteprima.

2. Premere il tasto g% per passare
alla modalita riproduzione a schermo intero.

3. Premere il tasto @M o ¥) per tornare al menu precedente.

11
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1.1.1 Modifica

Questo menu consente di modificare I'elenco canali TV.

1.  Premere il tasto ROSSO.

Nota: se il canale e bloccato,
digitare la password per accedere
al menu [Modifica]. La password
predefinita e “0000”.

2. Premereiltasto g% o il tasto
relativo per attivare la funzione
corrispondente.

3. Premereiltasto ¢ p per
selezionare il gruppo del canale.

4. Premere il tasto w a per selezionare il canale nel gruppo relativo.

5. Premere il tasto PG+ o PG- per passare alla pagina successiva o a
quella precedente.

6. Premere il tasto @M@ o ) per uscire dal menu.

Funzioni aggiuntive

Le seguenti funzioni aggiuntive (a - h) sono disponibili nel menu

[Modifica]:

a. Scegli

Questa funzione consente di scegliere i canali TV.

1. Premere il tasto g%, per
selezionare il canale evidenziato.

2. Premere di nuovo il tasto ‘E’:E, per
annullare la selezione.

b. Seleziona tutto
Questa funzione consente di scegliere tutti i canali TV.

1. Premere il tasto 0 per selezionare tutti i canali.

2. Premere di nuovo il tasto 0 per annullare la selezione.

c. Preferiti

Questa funzione consente di organizzare in gruppo i canali TV preferiti.

1. Premereiltasto v a per
selezionare il canale.

2. Premere il tasto 1 per impostare i
canali preferiti.

Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Gruppo”.

3. Premereiltasto v a per
selezionare il gruppo preferiti e
premere il tasto g%, per confermare la selezione.

4.  Sullo schermo viene visualizzato il messaggio “Assegnare il canale
al Gruppo n. — OK?”. Premere il tasto { ) per selezionare [Si] 0
[No].

5. Premere il tasto °|:E, per confermare la selezione.

12



d. Blocco

Questa funzione consente di bloccare il canale TV selezionato.

1. Premereiltasto ¥ a per
selezionare il canale.

2. Premere il tasto 2.

3. Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio “Blocco del canale.
Sei sicuro?”. Premere il tasto

4 ) per selezionare [Si].

4. Digitare la password.

5. Premere il tasto °G‘§ per confermare la selezione.
Nota: sul canale bloccato viene visualizzata I'icona “blocco”.
Digitare la password per vedere un canale bloccato.

Per sbloccare il canale, eseguire le seguenti istruzioni:
1. Premere il tasto 2.

2. Digitare la password.

3. Premereitasti { p per selezionare [Si].

4. Premere il tasto g% per eliminare I'icona “Blocco”.

e. Salta

Questa funzione consente di saltare la visualizzazione del canale TV

selezionato.

1. Premereiltasto ¥ a per
selezionare il canale.

2. Premere il tasto 3.

3. Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio “Salta il canale. Sei
sicuro?”. Premere il tasto ¢ )
per selezionare [Si].

Nota: se il canale e bloccato,
digitare la password.

4. Premere il tasto °G‘§ per confermare la selezione.

Nota: sul canale bloccato viene visualizzata l'icona “salta”.

Per disattivare I'impostazione, eseguire le seguenti istruzioni:
1. Premere il tasto 3.

2. Premereiltasto 4 p per selezionare [Si].

3. Premere il tasto g per eliminare I'icona “Salta”.

f. Elimina
Questa funzione consente di eliminare il canale TV selezionato.

13
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1. Premereiltasto ¥ a per
selezionare il canale.

2. Premere il tasto 4.

3. Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio “Elimina Canali. Sei
sicuro?”. Premere il tasto ¢ )
per selezionare [Si] o [No].

4. Premere il tasto g% per
confermare la selezione.

g. Rinomina
Questa funzione consente di cambiare il nome del canale TV
selezionato.
1. Premereiltasto v a per
selezionare il canale.
2. Premere il tasto 5.
Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Rinomina”.

3. Premereiltasto v a ( ) per
selezionare il carattere da
inserire.

4. Premere il tasto g% per confermare la selezione.

5. Evidenziare [OK] e premere il tasto 25 per salvare la modifica.
Nota: per annullare 'operazione, evidenziare [ESC] e premere il

tasto °G'§

h. Cestino
Questa funzione consente di ripristinare o eliminare i canali TV che sono
nell’elenco Eliminati.
1. Premere il tasto 6.
Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Elenco eliminati”.
2. Premereiltasto ¥ a per
selezionare il canale.

Per ripristinare il canale
selezionato:

1. Premere il tasto VERDE per ripristinare il canale selezionato.

Per eliminare il canale selezionato:

1.  Premere il tasto GIALLO.

2. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio “Sei sicuro di voler
eliminare il canale dal cestino?”. Premere il tasto 4 ) per
selezionare [Si] o [No].

3. Premere il tasto 0[:5 per confermare la selezione.

14



Per eliminare tutti i canali:

1. Premere il tasto ROSSO.

2. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio “Sei sicuro di voler
eliminare tutti i canali dal cestino?”. Premere il tasto ¢ p per
selezionare [Si] o [No].

3. Premere il tasto 2% per confermare la selezione.

1.1.2 Ricerca
Questo menu consente di accedere rapidamente a un canale TV
specifico.

1. Premere il tasto VERDE.

Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Ricerca”.

2. Premereiltasto v a ( p per
selezionare il carattere da
inserire.

3. Premere il tasto 2% per
confermare la selezione.

4. Evidenziare [OK] e premere il
tasto E’:'ﬁ per trovare i dati inseriti.

1.1.3 Ordina

Questo menu consente di ordinare I'elenco canali TV.

1. Premere il tasto GIALLO per
ordinare i canali.

Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Ordina”.

2. Premereiltasto v a per
selezionare il tipo di
ordinamento.

3. Premere il tasto g% per
confermare la selezione.

Ordina

Predefiniti

1.1.4 Sposta

Questo menu consente di cambiare la numerazione dei canali TV.
1. Premere il tasto BLU.
Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Nuova posizione:".
2. Per cambiare il numero del

sizione: 1004 |

canale premere i tasti numerici (0- e
9).

3. Premere il tasto g% per
confermare la selezione.
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1.2 Elenchi canali radio

Questo menu visualizza I'elenco canali dei canali radio. Il funzionamento
di [Elenco canali radio] € simile a quello di [Lista dei canali TV]. Tuttavia
nella modalita [Elenco canali radio], non sono presenti informazioni
video, pertanto nella finestra di anteprima viene visualizzato solo il logo
della radio.

Nota: vedere [Lista dei canali TV] a pagina 11 per il suo funzionamento.

1.3 Lista dei canali TV nel cestino
Questo menu consente di ripristinare o eliminare i canali TV che sono
nel cestino.

Premere il tasto » a per selezionare
il canale che si desidera ripristinare
nell’elenco canali.

Per ripristinare il canale
selezionato:

Premere il tasto 0 per ripristinare il
canale selezionato.

Per eliminare il canale selezionato:
1. Premere il tasto 1.
2. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio “Sei sicuro di voler

eliminare il canale dal cestino?”. Premere il tasto ¢ ) per
selezionare [Si] o [No].
3. Premere il tasto °|3'§ per confermare la selezione.

Per eliminare tutti i canali:
1. Premere il tasto 2.
2. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio “Sei sicuro di voler

eliminare tutti i canali dal cestino?”. Premere il tasto 4 ) per
selezionare [Si] o [No]. Premere il tasto g% per confermare la
selezione.

3. Premere il tasto ¥) per tornare al menu precedente.

1.4 Elenco canali radio eliminati

Questo menu consente di ripristinare o eliminare i canali radio che sono
nel Cestino. Il funzionamento di [Elenco canali radio nel cestino] & simile
a quello di [Lista dei canali TV nel cestino].

Nota: vedere [Lista dei canali TV nel cestino] a pagina 16 per
informazioni sul funzionamento.

1.5 Elimina tutti i preferiti

Questo menu consente di eliminare tutti i canali (compresi i canali
preferiti TV e radio) dall’elenco preferiti.
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1. Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio “ATTENZIONE: Sei
sicuro di voler cancellare le liste
dei canali preferiti?". Premere il
tasto 4 p perselezionare [Si] o
[No].

2. Premere il tasto g% per
confermare la selezione.

1.6 Elimina tutto

Questo menu consente di eliminare tutti i canali (canali TV e radio).

1. Digitare la password.

2. Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio “ATTENZIONE: Sei
sicuro di voler eliminare tutti i
canali?". Premere il tasto 4 ) | e e
per selezionare [Si] o [No].

3. Premere il tasto g% per
confermare la selezione.

1.7 Rinomina gruppi preferiti

Questo menu consente di cambiare il nome del gruppo.

1. Premereiltasto ¥ a per
selezionare il gruppo.

2. Premere il tasto 2.

Sullo schermo viene visualizzata
la finestra “Rinomina gruppi
preferiti”.

3. Premereiltasto v a ¢ p per
selezionare il carattere da
inserire.

4. Premere il tasto g% per confermare la selezione.

Evidenziare [OK] e premere il tasto °G‘§ per salvare la modifica.
Nota: per annullare I'operazione, evidenziare [ESC] e premere il
tasto g%.

2. Menu di installazione

Questo ¢ il menu delle impostazioni di base usate per il processo di

installazione.

| menu presenti sono: Scansione automatica e Scansione manuale.

1. Premereiltasto ¢ p per
selezionare [Installazione] e L e
premere il tasto g%, per e
visualizzare il menu
[Installazione].

2. Premereiltasto v a per
selezionare il menu desiderato.

17




IT

3.

Premere il tasto °G‘§ per accedere alla voce selezionata.

2.1 Scansione automatica

Questo menu consente di eseguire automaticamente la ricerca di tutti i
canali. Se il “blocco menu” & impostato su “On”, digitare la password per
accedere al menu [Scansione Automatica].

1.
2.

Impostare la [Nazione] nel menu di Configurazione del sistema.
Premere il tasto w a per

selezionare una voce delle %

impostazioni e premere il tasto (oGl & scansions
4 ) per modificare

I'impostazione.

Nota: se si preme il tasto ‘[’:E,
vengono visualizzate tutte le

impostazioni disponibili come
mostrato nell'illustrazione. Premere il tasto w a per selezionare

l'impostazione e premere il tasto 2,.

Evidenziare [Cerca] e premere il tasto °G‘§ per avviare la scansione.
Premere il tasto ¥) per interrompere il processo di ricerca.

2.2 Scansione canali
Questo menu consente di impostare i parametri per la ricerca dei canali.

1.

Premere il tasto v a per

selezionare una voce delle %
impostazioni e premere il tasto e
4 ) per modificare
'impostazione.

Evidenziare [Cerca] e premere il

tasto 0[35, per avviare la

scansione.

Nota: l'intervallo “N. can.” dipende dalla “Banda di ricerca” e dalla
“Nazione”.

3. Menu Impostazioni di sistema

Questo ¢ il menu delle impostazioni di base usate dal sistema.
I menu delle impostazioni di sistema sono: Lingua OSD, Sistema TV,
Nazione e Ora, Impostazioni timer, Impostazioni OSD e Blocco genitori.

Premere il tasto 4 p per
selezionare [Impostazioni] e
premere il tasto °G‘§ per
visualizzare il menu
"Impostazioni di sistema".
Premere il tasto » a per
selezionare il menu desiderato.
Premere il tasto 2, per accedere
alla voce selezionata.
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3.1 Lingua OSD
Questo menu consente di cambiare la lingua del’OSD.

1. Premereiltasto ¢ p per
cambiare la lingua dell’OSD.

3.2 Sistema TV

Questo menu consente di impostare il sistema TV. Sono disponibili
diversi sotto menu:

* Modalita di visualizzazione-
cambia le modalita di
visualizzazione dello schermo. [ — —

* Modalita formato - cambia la
modalita di visualizzazione dello
schermo.

+ Uscita video - cambia la
modalita dell’'uscita video.

* Modalita LCN - controlla il canale
se ordina le informazioni in sequenza negli stream.

» Auto standby - Quando la funzione & impostata su “On”, il ricevitore
si spegnera in automatico dopo 3 ore dell’'ultima interazione
dell'utente. Un messaggio di avviso sara visualizzato prima che il
ricevitore si spenga.

Premere il tasto » a per selezionare una voce del menu e premere il

tasto 4 ) per scegliere 'impostazione.

Nota: quando il televisore e impostato in modalita WSS (Wide Screen
Signalling), alcune parti del menu potrebbero essere visualizzate
tagliate.

3.3 Nazione e Orario
Questo menu consente di definire le impostazioni per la nazione e per
I'ora. Sono disponibili diversi sotto menu:

* Nazione - seleziona il paese in
cui ci si trova.

* Fuso orario - consente di usare il
fuso orario.

* Intervallo - Questa voce é valida
solo quando l'impostazione per
“Fuso orario” & “Definito
dall'utente”.

+ Data e Ora - Queste voci sono
valide solo quando l'impostazione di “Fuso orario” & su “Off”.
Per definire le impostazioni di data e ora, seguire le seguenti
istruzioni:

1. Premere il tasto 2%..
2. Premere i tasti numerici per inserire la nuova impostazione.
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3. Premere di nuovo il tasto E’:ﬁ per confermare I'impostazione
« Ora legale - Questa voce € valida solo quando I'impostazione di
“Fuso orario” & “Per nazione”.
» Visualizza ora - Controlla se I'ora viene visualizzata sullo schermo o
meno.
Premere il tasto w a per selezionare una voce del menu e premere il

tasto ¢ p per scegliere 'impostazione.

3.4 Impostazioni timer

Questo menu consente di definire il timer programma e le impostazioni
del timer sleep. Sono disponibili diversi sotto menu: Timer programma e
Timer di spegnimento.

3.4.1 Programmazione timer

Questo menu consente di impostare il timer per i programmi. Sono
disponibili diversi sottomenu:

* Numero - imposta il numero del
timer.

* Tipo - imposta la tipologia del
timer.

« Servizio - seleziona il tipo di
servizio timer (TV o Radio).

« Canale all'accensione -
seleziona il canale da
visualizzare all'accensione
programmata del decoder.

* Mese e data - seleziona la data della riaccensione.

» Giorno - specifica il giorno. Questa voce ¢ attiva solo quando
I'impostazione di “Modalita timer” & “Settimanale”.

* Ora-imposta I'ora. Per modificare I'impostazione dell’'ora, premere il

tasto %ﬁ ed i tasti numerici per inserire i nuovi dati. Premere

nuovamente il tasto 2%, per confermare I'impostazione.

Per cambiare le impostazioni del timer per i programmi, eseguire le

seguenti istruzioni:

1. Premere il tasto w a per selezionare una voce del menu e
premere il tasto 4 ) per scegliere 'impostazione.

2. Quando si preme il tasto ¥), sullo schermo viene visualizzato il
messaggio “Vuoi salvare?”. Premere il tasto 4 p per selezionare
[Si] o [No].

3. Premere il tasto °|:E, per confermare la selezione.

3.4.2 Timer di spegnimento
Questo menu consente di impostare il timer di spegnimento.
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Premere il tasto 4 p per scegliere
limpostazione.

(Timer di spegnimento

Nota: “Tempo rimanente” visualizza il
tempo rimanente del timer.

3.5 Servizo OSD

Questo menu consente di definire le
impostazioni del servizio OSD. Sono
disponibili diversi sottomenu:
+ Sottotitoli - visualizza le informazioni dei sottotitoli del canale che si
sta vedendo.
» Trasparenza - imposta il livello di trasparenza dellOSD.
* Durata banner - imposta la durata della visualizzazione del banner.
+ Ripristina impostazioni OSD predefinite - ripristina le impostazioni
predefinite. Premere il tasto °|:5, per ripristinarte le impostazioni del
servizio OSD.
Premere il tasto w a per selezionare una voce del menu e premere il

tasto 4 ) per scegliere 'impostazione.

3.6 Blocco genitori

Questo consente di impostare i parametri del blocco genitori. Sono
disponibili diversi sottomenu:

* Blocco menu -imposta la
password per I'utilizzo del menu
[Installazione] e dei sotto menu
Elenco canali, Modifica, Elimina
tutto, Ricerca automatica, Ricerca
canali, Ripristino impostazioni di
fabbrica, e Aggiornamento
software.

» Blocco canale - definisce quale
canale deve essere bloccato. Se I'impostazione & su [Manuale],
entrare in Elenco canali e contrassegnarlo come “Blocco”.
L'impostazione [Eta:4] a [Eta: 18] indica che il programma blocca tutti
i canali che soddisfano il limite di eta del programma.

* Nuova password e Conferma password - imposta una nuova
password. Se entrambe le password corrispondono, viene
visualizzato il messaggio “Cambio di password completato con
successo” e si ritorna al menu precedente.

Per cambiare le impostazioni, eseguire le seguenti istruzioni:

1. Digitare la password.

2. Premere il tasto ¥ a per selezionare una voce del menu e
premere il tasto 4 ) per scegliere 'impostazione.
Nota: per cambiare la nuova password, premere il tasto°|3'f, ein
seguito premere i tasti numerici per
inserire la nuova impostazione.
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4. Menu Strumenti

Questo menu contiene le informazioni sul ricevitore e consente di

aggiornare il software.

1. Premere il tasto v a per
selezionare il menu desiderato.

2. Premere il tasto 2% per
accedere alla voce selezionata.

4.1 Informazioni decoder
Questo menu visualizza le informazioni del decoder.

4.2 Ripristino impostazioni di fabbrica

Questo menu consente di ripristinare tutte le impostazioni utilizzando

quelle di fabbrica.

1. Digitare la password.

2. Sullo schermo viene visualizzato
un messaggio di avviso “Questa
operazione carica le impostazioni
di fabbrica e cancella tutti i canali
che l'utente ha aggiunto.
Continuare?”. Premere il tasto

4 ) perselezionare [Si] o [No].

3. Premere il tasto °|:E, per confermare la selezione.

4.3 Aggiornamento software
Questo menu offre 'opzione di aggiornare il software per il ricevitore.

4.3.1 Aggiornamento via antenna

Questa opzione consente di eseguire I'aggiornamento del software

utilizzando i segnali di linea dal cavo.

1. Digitare la password.

2. Premereiltasto v a per
selezionare una voce delle
impostazione e premere il tasto

4 ) per modificare
'impostazione.

3. Evidenziare [Start] e premere il
tasto &, per avviare
I'aggiornamento.
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4.4 Impostazioni aggiornamento automatico

Questo menu consente di impostare il sistema in modo che esegua
automaticamente I'aggiornamento del software e dell’elenco canali ogni
giorno. Sono disponibili diversi sottomenu:

+ Durante lo stand by - permette
di eseguire l'aggiornamento del
softvare o dell'elenco canali
quando il decoder ¢ in standby.

* Durante il funzionamento -
attiva I'aggiornamento software
quando il decoder ¢ in funzione.

* Ora - imposta l'ora specifica in
cui eseguire l'aggiornamento
software o dell'elenco canali.

» Frequenza - imposta la frequenza di ricerca degli aggiornamenti.

Premere il tasto » a per selezionare una voce del menu e premere il
tasto 4 ) per scegliere 'impostazione.
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Specifiche tecniche

Sintonizzatore /
demodulatore
terrestre

Decoder video

Decoder audio

Aggiornamento
software

Frequenze in ingresso
Standard

Ampiezza di banda dei
canali

Sistema COFDM

Tipo di demoludazione

Intervallo di guardia

FEC

standard video

Field/Frame Rate

Risoluzione

Formato

Ingresso/Uscita video

Standard audio

Frequenza di
campionamento

Ingresso / uscita audio

Conforme a DVB-SSU

24

Bande VHF, UHF
DVB-T (ETS 300 744)

6/7/8MHz
(Commutabile)

portante 2K, 8k
Gerarchico supportato

QPSK, 16QAM,
64QAM

Durata simbolo attivo
1/32, 1/16, 1/8, 1/4

172, 2/3, 3/4, 516, 7/8

MPEG-1 ISO/IEC
11172-2

MPEG-2 MP@ML ISO/
IEC 13818-2

50 Hz

Fino a 720x576 per il
sistema PAL 480i / 576i
/ 480p / 576p

4:3,16:9 con Pan,Scan
e Letter Box

TV SCART con uscita
R/G/B, CVBS

VCR SCART con
uscita CVBS

VCR SCART con
ingresso R/G/B, CVBS

MPEG-1 layer |, layer
II, layer Il e Stereo

24,32,44,1, 48 KHz

TV SCART per uscita
AL/AR

VCR per Uscita/
Ingresso AL/AR

Un I/F elettrico per
uscita audio digitale
SPDIF (Coassiale)

Via etere



Interfaccia pannello
posteriore

Pannello anteriore

Adattatore
alimentazione
esterno

Accessori

Consumo di energia

Connettore ingresso RF

Connettore uscita di tipo

loop through

Ingresso/Uscita video
CVBS, R/G/B

Ingresso/Uscita audio AL/

AR

Uscita audio digitale
SPDIF

Presa alimentazione

Interruttore di accensione

3 tasti

1 indicatore LED per
PWR (Accensione)

Sensore infrarosso

Tensione di ingresso

Frequenza alimentazione

Uscita CC verso STB

Telecomando e batterie

Adattatore di
alimentazione

Manuale utente

Funzionamento normale

Standby

Tipo IEC, femmina
Tipo IEC, maschio

SCART doppia TV/
VCR

Coassiale

Rimuovibile

PWR, CH su/giu

Un LED colorato,
Accensione (ROSSO)/
Standby (Spento)

200-240V~
50Hz/60Hz
5,25 V@1A

49W
0.95wW

Nota: le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza preavviso.
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SMT-T1041

Smaltire in modo corretto le batterie del prodotto
(Applicabile nel'Unione Europea e negli altri paesi Europei con sistemi differenziati per lo smaltimento delle batterie.)

Questo contrassegno sulla batteria, sul manuale o sullimballaggio indica che le batterie di questo

prodotto non devono essere smaltite insieme agli altri rifiuti domestici al termine della loro vita.

Se sono presenti i simboli chimici Hg, Cd o Pb, significa che la batteria contiene mercurio, cadmio o
piombo in misura superiore ai livelli di riferimento della Direttiva CE 2006/66. In caso di smaltimento errato delle
batterie, queste sostanze possono essere nocive per la salute umana o per I'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e per favore il riutilizzo dei materiali, si prega di separare le batterie dagli altri
di rifiuti e di riciclarle utilizzando il proprio sistema locale gratuito per la raccolta differenziata delle batterie.

di questo pi tto (Rifiuti di app:
(Applicabile nellUnione Europea e negli altri paesi Europei con sistemi differenziati per la raccolta delle baﬂene)

Questo contrassegno presente sul prodotto o sulla documentazione relativa indica che non deve essere
smaltito con gli altri rifiuti domestici al termine della sua vita. Per evitare possibili danni alla salute umana
o alllambiente causato dallo smaltimento non controllato dei rifiuti, si prega di separare dagli altri tipi di
| rifiuti e di riciclarli in modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile dei materiali.
Gli utenti domestici devono rivolgersi al rivenditore presso il quale ¢ stato effettuato I'acquisto, o l'autorita statale di
competenza, per avere dettagli relativi a dove poter consegnare questo articolo per poterlo riciclare in modo sicuro
per I'ambiente. Gli utenti aziendali devono rivolgersi al proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti commerciali.
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GARANZIA

Questo prodotto e garantito da Samsung per un periodo di dodici (12) mesi dalla
data di acquisto, da difetti di fabbricazione o nei materiali. Tutti i rivenditori e i centri
di assistenza tecnica autorizzata Samsung presenti nei paesi dell’Europa
occidentale riconosceranno la validita’ di questa garanzia compatibilmente con le
normative vigenti nel paese interessato. | centri di assistenza tecnica autorizzata
sono gli unici riconosciuti idonei dalla Samsung ad effettuare Iattivita’ di
riparazione in garanzia. In caso di difficolta ’ la preghiamo di rivolgersi alla:

SAMSUNG ELECTRONICS ITALIA S.PA.
A C. DONAT CATTIN

20063, CERNUSCO SUL NAVIGLIO (MI)
TEL. 800.SAMSUNG (7267864) FAX. 02/92141801
Servizio Clienti: Tel. 800-SAMSUNG (7267864)
http://lwww.samsung.it

La presente costituisce una GARANZIA CONVENZIONALE del produttore.
Essa pertanto lascia impregiudicati i diritti che gli articoli 128 e seguenti del
Codice del Consumo (D.Lgs.n.206/2005) prevedono a favore del
consumatore nei confronti del venditore.

B CONDIZIONI DI GARANZIA

1. La garanzia viene accettata solo nel caso in cui il certificato risulti
completamente compilato ed esibito unitamente alla fattura comprovante I'acquisto
o allo scontrino fiscale; inoltre nessuna alterazione o cancellazione dovranno
essere apportate al certificato medesimo.

2. Gli obblighi della Samsung sono limitati alla riparazione o, a sua discrezione, alla
sostituzione del prodotto o delle parti difettose.

3. Ribadiamo che i centri di assistenza tecnica autorizzata sono gli unici incaricati
dalla Samsung a svolgere I'attivita’ di garanzia.

4. La garanzia del presente prodotto decadra’ immediatamente se lo stesso verra’
modificato ed adattato a normative tecniche e di sicurezza diverse da quelle vigenti
nel paese per il quale il prodotto e’stato progettato e costruito. Non sara’ quindi
previsto nessun rimborso per danni derivanti dalle modifiche qui menzionate.

5. La presente garanzia non copre:

a) Periodici controlli, manutenzione, riparazioni o sostituzioni di parti soggette ad
usura.

b) Costi relativi a trasporto, spostamenti o installazione del presente prodotto.

c) Danni causati da uso improprio, errori di utilizzazione o non corretta
istallazione.

d) Danni causati da incendio, acqua, fenomeni naturali, guerra, moti pubblici,
incorretta alimentazione, ventilazione insufficiente od ogni altra causa non
dipendente dalla Samsung.

6. Questa garanzia €’ valida per ogni persona che prenda possesso formalmente
del prodotto durante il periodo di garanzia.
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SMT-T1041

ELECTRONICS
Dichiarazione di Conformita

Prodotto

Per i seguenti
Prodotto :  Ricevitore digitale terrestre
Modello(s): SMT-T1041

Fabbricati in:
UNIHAN Corporation
No0.233 Jin Feng Rd. SND. JiangSu P.R.C , P.C : 215011
Suzhou, China

Dichiarazione e norme applicabili

La societa Samsung Electronics Co., Ltd. dichiara che i prodotti di cui sopra sono
conformi ai requisiti essenziali della Direttiva Bassa Tensione (2006/95/EC), della
Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (2004/108/EC) con riferimento alle norme
armonizzate:

EN 60065:2002+A1:2006 EN 55020: 2007
EN 55013: 2001+A1 : 2003+A2 : 2006 EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005 EN 62087: 2003

Dichiara inoltre la conformita della direttiva 2009/125/EC del Parlamento europeo e
del Consiglio per quanto riguarda le specifiche di progettazione ecocompatibile
relative al consumo di energia ed al regolamento (EC) No. 278/2009 in riferimento
agli alimentatori esterni e al No.107/2009 per i decoder semplici.

Rappresentante nella UE

Samsung Electronics Euro QA

Lab. )0 C pakz,

Blackbushe Business Park
Saxony Way, Yateley,

Hampshire

GU46 6GG, UK

15 March 2010 Yong Sang Park / S. Manager
(Place and date of issue) (Name and signature of

authorized person)



